Expédlleu; (n;rn.adresse.ﬁays) '
WMAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonebstant
gogenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungan das Ubarelnkommsns Dbar den International de marchandises

“w I n

2 Destinatario (Regione socials, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse, pays}

Befdrderungsvertrag Im Int nalan par route {CMR) Stralisngfiterverkehrs {CMR)

1 6 Traspertatore {Ragione sociale, cilld, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR —

3 Luogo previsto per la consegna della merce

P e
1 7 Trasporiator suceassivoli (Ragione sociéf;. citt, stalo)

DatumiDate  27.10.2021
5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7256941-7256943-7256945-
7256949-7256950-7256951-7256967-7256970-
7256971-7256972-7256973

Lisu prévy pour [a livrasion de la marchandise Transpeorteurs sucessifs ;nom,adressefpays) \‘
Ortfliou __ IDEM TSE 1745
LandiFays 1 Sty i b2 ijia'i—{exz-'
; Ty
4 Luogo e data deffa presa in carico della merce . * EEZE
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise o
ottles  MODUGNO v
=) ‘..,
\‘fg'ﬁ‘ of 13&‘»?5"/
LandiPays ITALY N i

1 8 Riserve & osservazionl del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporieurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Dot 300 statistiNﬂ'e
320102334R cardboard transmission 24 pes q Tot kg 7.500
320M03934R cardboard transmission 2 pes
320105497R cardboard transmtission 6 pcs
320104844R cardboard transmission 5 pecs
320106643R cardboard transmission - 29 pes
320109991R cardboard transmission 9 pes
320105824R cardboard transmission 6 pcs
320109088R cardboard transmission 1 pcs
320103973R cardboard transmission 1 pes
320109538R cardboard transmission 1 pes
320103885R cardhboard transmission 4 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 zu zahlen vorn: ;:}h;::gg:;ur ‘ﬁﬂﬂg Egl EE;'n%eraim
Instructions de 'expediteur { formalités et autres A payer par;
Fracht
P306213601 i
Reduttions -
Zelschensumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
Nabengebthren
Frals accessolres .
Sonsligas
Divars +
Zu zahlende Gesami-
- summe/ Totala payer
1 4 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasperto prepagatae / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA _
Compilato a / Etabilie & am/la <0, TRTIA Merca ricevuta Data
21 MODUGNO 27.10.2021 P ~ 24
/ \ Réceplion des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.~ VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma & timbro del mittente)
{Signature et timbre do L dxpediteur)

'.

am
Ie

aspo - toca)
ra dudahﬁp‘&ﬂeﬁﬁ (Firma e limbro de] destinataric}

{Signature et timbre du destinataira}

25 Angaben zur Ermitilung der Entfernung mit Grenzilbergidngen

Pal{l Jl -Absender — Expédiieur dés palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties

von Els km Art \'L “Anzahl r -Kem Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- TSGLSLN EF [ Euro-
Dalatla """-:2-——" - nelalfs
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